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Riqualificazione dell’Areale ferroviario di Bolzano
Fase A — Masterplan Definitivo
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BOLZANO 1908







QUADRO DI RIFERIMENTO
TERRITORIALE MAPPA
CATASTALE E ORTOFOTO

PERIMETRO AREA DI PROGETTO
CONCORSO ARBO
PROJEKTUMFANG DES AREALS
WETTBEWERB ARBO




QUADRO DI RIFERIMENTO
TERRITORIALE PUC
STATO DI FATTO
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QUADRO DI RIFERIMENTO
TERRITORIALE PUC
AREA DI INTERVENTO
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BOLZANO — CENNI STORICI
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LA CARTOLINA DI BOLZANO 1928 07




IL PROGETTO DI CONCORSO
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¢ FUNIVIA RENON

SEILBAHN RITTEN

VIA DEL MACELLO
SCHLACHTHOFSTR.

ISARCO
EISACK PONTE CAMPIGLIO
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VIRGOLO
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DOLOMITEN / DOLOMITI

DACHLANDSCHAFT / PROFILO DELLE COPERTURE

STADTBODEN / TERRENO URBANO
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LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI PROGETTO CONCORSO ARBO
PROJEKTUMFANG DES AREALS WETTBEWERE ARBO

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

TRACCIATO VIARIO

STRASSENVERLAUF

LINEA TRANVIARIA E FERMATA (LINEE 1 E 2)
TRAMLINIEN UND HALTESTELLEN (LINIE 1 UND 2)
ALLACCIAMENTO SUD GALLERIA MONTE TONDO -
ANSCHLUSSPUNKT HORTENBERGTUNNMEL 30D - »

ZONA A TRAFFICO LIMITATO
VERKEHRSBERUHIGTE ZONE

EDIFICI DI PROGETTO
GEBAUDE IM PROJEKT
CORTE INTERNA
INNENHOF

EDIFICI ESISTENTI
BESTEHENDE GEBALUDE

TRACCIATO FERROVIARIO E BANCHINE
EISENBAHNTRASSE UND BAHNSTEIGE

AREE PEDONALI E PIAZZE VERDE DI PROGETTO
FUSSGANGERBEREICHE UND PIAZZE BEGRUNUNG IM PROJEKT
STRADE PEDONALI INTERNE IMPIANTI SPORTIVI
INTERNE FUSSGANGERWEGE SPORTANLAGEN

i BOULEVARD via Gerbalal - via Renon VERDE ESISTENTE

BOULEVARD Garta

"ZIPP" VERDE Ex TRACCIATO FERROVS
GRUNER "ZIPP® EHEMALIGER TRAS!

Hittrae

BESTEHENDES GRUM

IR0 VERDE LUNGOFIUME
vErLAF FLUSSUFERBEGRUNUNG







EBENE -00
LIVELLO -00

EBENE -01
LIVELLO -01

EBEME -02
LIVELLO -02

UNTERIRDISCHE STRASSEN / STRADE SOTTERRAMEE

UBERFUHRUNG / SOVRAPASSAGGIO
FUSSGAMNGER / SPAZI PEDONALI
STRASSEN AUF STADTEBEME / STRADE A RASO

/
TIEFGARAGE y EINFAHRTSRAMPEN AUSFAHRTSRAMPEN

/
GARAGE INTERRATO/ RAMPE DI ACCES50O RAMPE DI USCITA
. /

/

TIEFGARAGE -
GARAGE INTERRATO

VERKEHRSDIAGRAMM / DIAGRAMMA CIRCOLAZIONE













SISTEMA DELLA MOBILITA E DEGLI SPAZI PUBBLICI
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INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Il nuovo tracciato ferroviario
Flussi

Standard d’orario

Schemi funzionali

Fasi realizzative
Dismissioni e Costruzioni

Le fasi di attivazione

Assetto proprietario delle aree




INFRASTRUTTURE FERROVIARIE
Il progetto ferroviario
Il nuovo tracciato ferroviario

1. | sette binari passanti

2. La stazione in curva

3. Il ponte sul fiume Isarco

4. La radice nord

5. La galleria del monte Virgolo




INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Il nuovo tracciato

R ) T ST G o 1 L] [
R\ :_ =7 E E‘ '_j, Sette binari passanti
e e S W "””_5’ L1 Modulo stazione 750

\ ,‘.J-ﬁ. \ i 4
\& _.-\_a.,--_;_. e ,T- Lunghezza banchine 400 m

Banchine Alte
Velocita di tracciato 60Km/h
Area ‘t“écn‘ica‘alla radice nord

Galleria del Virgolo a 3 binari
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BRENNERO

TRIENT - VERONA

FLUSSI DI TRAFFICO - VERKEHRSFLUSSE

INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Flussi di Traffico - Verkehrsflisse

LEGENDA / LEGENDE

Traffico Merci (tr/g)
Gulterverkehr ( Zug /Tag)

Traffico Trento - Verona (tr/g)
Trasse Trient — Verona (Zug/Tag)

Traffico Merano - Brennero /S. Candido (tr/g)
Trasse Meran — Brenner/Innichen ( Zug /Tag)

Traffico Lungo Percorso (Tr/g)
Langstreckenverkehr ( Zug /Tag)
Manovre di servizio (Man/g)
Betriebsmandéver (Mandver/Tag)

Traffico Totale
Gesamtverkehrsaufkommen
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Periodo
LinealLinie Frequenza N°trig Categoria Giornaliero Note
Frequenz Nr.Zug/Tag Kategorie Tagliche Anmerkungen
Betriehszeiten
Possibilmente
30 Regionale p%ﬁ:g‘;: o
Meranese / Meraner 15 Ora _di 84 _ 16 h / ore
pHnkaf Spten Regional Mbglicher Durchlauf
auf Br/lnnichen
Possibilmente
Bz - BriS.Can Regionale passante su Merano
Bz - Brilnnich e G 1ahrore
3 Regional Méoglicher Durchlauf
auf Meraner
Regionale Attestati a Bolzano
Vr-Tn -Bz 30 64 fecioanl 16 h/ore Mit Kopfbahnhof
g Bozen
Biorario Lunga Percorrenza
Vr-Bz-Br e 18 18 h / ore
Gegenlaufige =
Fahrplane Langstrecke
Morci Prevalentemente
Vr-Bz-Br _ 120 24 h/ore fE
Guterverkehr Uberwiegend
Nachtbetrieb
‘ Mancure Escluso ore di punta
covei, 50 241/ ore
Remise = Mané Ausgenommen
andver Spitzen

INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Standard d'orario—Standard Fahrplan
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INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Schemi funzionali

gg F.V. ora di punta - ora normale diurna
o —— P
T = / / Passante Pari / Durchiauf gerade
N . S Passanis Dispari / Durchiaul ungerade
INDUSTRIALE S 2
ABTWEIGUNG e Attostato VR/TN
INDUSTRIEZONE VRITN

Passante Merano-Durchlauf Meran

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)

MERANO

gg F.V.
"Q Al |} Attestato Mersno/Riserve
5] N % - ol - Passante Part
=] 5 > ~ < \; Passants
BIVIO ZONA GALLERIA ‘Qﬁ <~ menis Dlapei
N ‘Allestato VRITN

Traffico Merci (tr/g) - Guterverkehr ( Zug /Tag)
Traffico Trento - Verona (tr/g) - Trasse Trient - Verona (Zug/Tag)
Traffico Merano - Brennero /S. Candido (tr/g) - Trasse Meran-Brenner/Innichen ( Zug /Tag)

- Traffico Lungo Percorso (Tr/g) - Langstreckenverkehr ( Zug /Tag)

- Manovre di servizio (Man/g) - Betriebsmandver (Manover/Tag)

Traffico Totale - Gesamtverkehrsaufkommen 3 5
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Fasi realizzative

2u realisierende Bahnsteige nach Prajekt

Abbruch in wvorhergehanden Phasen
Zu realisierende Schienen nach Projekt
Realisierte Bahnsteige nach Projekt

Banchine di progetto da realizzare

Area demalita fasi precedenti
Realisierte Schienen nach Projekt

Banchine di progetto realizzate

Binari ¢l progetto da realirzare

Binari di progetto realizzati

i

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)

i ——as el R
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INFRASTRUTTURE FERROVIARIE
Fasi realizzative
FASE 2

Area demalita fasi precedenti
Abbruch in wvorhergehanden Phasen
A Binari di progetto reafizzati
Realisierte Schienen nach Projekt
Binari ¢l progetto da realirzare
Zu realisierende Schienen nach Projekt
Banchine di progetto realizzate
Realisierte Bahnsteige nach Projekt

Banchine di progetto da realizzare
2u realisierende Bahnsteige nach Prajekt

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)
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PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)

INFRASTRUTTURE FERROVIARIE
Fasi realizzative

FASE 3

—
—
=]
=]

Demolizioni
Abbruch

Area demalita fasi precedenti
Abbruch in wvorhergehanden Phasen

Binari di progetto realizzati
Realisierte Schienen nach Projekt

Binari ¢l progetto da realirzare
Zu realisierende Schienen nach Projekt

Banchine di progetto realizzate
Realisierte Bahnsteige nach Projekt

Banchine di progetto da realizzare
2u realisierende Bahnsteige nach Prajekt
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PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)

_INFRASTRUTTURE FERROVIARIE. .

Fasi realizzative

FASE 4

—

=
=]

Demolizioni
Abbruch

== Area demolita fasi precedenti
Abbruch in wvorhergehanden Phasen

Binari di pragetto realizzati
Realisierte Schienen nach Projekt

Binarl di progetto da realizzare
Zu realisierende Schienen nach Projekt

Banchine di progetto realizzate
Realisierte Bahnsteige nach Projekt

Banchine di progetto da realizzare
2u realisierende Bahnsteige nach Prajekt
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,,J,,NFRASTRUTTURE FERROVIARIE
Fasi realizzative

= = e

Area demalita fasi precedenti
Abbruch in wvorhergehanden Phasen
i Binari di progetto reafizzati
Realisierte Schienen nach Projekt
Binari ¢l progetto da realirzare
Zu realisierende Schienen nach Projekt
Banchine di progetto realizzate
Realisierte Bahnsteige nach Projekt

Banchine di progetto da realizzare
2u realisierende Bahnsteige nach Prajekt

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)
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INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Le dismissioni - Bauten

- FASE / PHASE 2 - 25.000 mq
- FASE / PHASE 3 - 122.000 mq
- FASE / PHASE 4 - 16.000 mq

FASE / PHASE § - 4 bis/mit - 51,000 mq
TOTALE AREE DISMESSE /
AUFGELASSENE FLACHEN 291.000 mq
Perimetro intervento ARBO
Arealumfang ARBO

Perimetro intervento ampliato

Erweiterter Projektumfang

LEGENDA

FASE / PHASE 1

FASE / PHASE 2

FASE / PHASE 3

FASE / PHASE 4 - 4 bis/und - 5

Perimetro intervento ARBO
Projektumfang ARBO

Perimetro intervento ampliato
Erweiterter Projektumfang

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)
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Tabella Riassuntiva / Tabellarische Zusammenfassung
PROGETTO VIRGOLO / VARIANTE VIRGL (3 BINARI / GLEISE)

Macro Fasi
Makro Phasen

Chiusure / SchlieBung
(Vecchia Stazione / Alter Bahnhof)

Costruzioni - Attivazioni /
Bau - Aktivierung
(Nuova Stazione / Neuer Bahnhof)

Durata /| Dauer
(Mesi / Monate)

Soggezioni esercizio
Problematiken im Betrieb

Scalo Siberia / Umschlagplatz Sibirien

Accesso Nord / Anschluss Nord
Radice Nord / Trasse Nord
ACS / Kontrollzentrum
(Fase / Phase)

Virgolo / Virgl
(Fase / Phase)

Fascio Servizio / Servicegleise
(Fase / Phase)

24

Nessuna / Keine

Binari / Gleise 12+ 24 (Radice
Sud / Trasse Sid) Serviziex |LE.

Binari e Marciapiedi / Gleise und
Bahnsteige (Fase / Phase)
Ponte Isarco / Eisackbriicke

(Fase / Phase)
Virgolo / Virgl
(Fase / Phase)
ACS / Kantrollzentrum
(Fase / Phase)
Fascio Servizio / Servicegleise
(Fase / Phase)

12

Nessuna / Keine

Deposito Locomotive e Officine /
Remise und Werkstatt
Binari / Gleise 7 +24

Binari / Gleise 5-6-7
(Attiv. / Aktivierung)
Ponte Isarco / Eisackbriicke
(Attiv. / Aktivierung)
Fascio Servizio / Servicegleise
(Afttiv. / Aktivierung)
Virgolo / Virgl (Attiv. / Aktivierung)
ACS / Kontrollzentrum
(Attiv. / Aktivierung)
Allaccio Nord / Anschluss Nord
(Attiv. / Aktivierung)

12

Nessuna / Keine
(Merci In transito /
Guterverkehr transit)

Binari/ Gleise 2-4-5-6

Binari/ Gleise 3-4
(Attiv. / Aktivierung)
Binari / Gleise 1 -2 (Fase / Phase)
ACS / Kontrollzentrum
(Completamento / Fertigstellung)

Modeste / MaRig
(Merci In transito /
Guterverkehr transit)

Stazione tutta / Gesamter Bahnhof
Vecchio Accesso Nord / Alter
Anschluss Nord

Binari / Gleise 1-2
(Attiv. / Aktivierung)
Binario 3 / Gleis 3
(Attiv. Definitiva)

Modeste / MaBig
(Merci In transito /
Guterverkehr transit)

54

PROGETTO VIRGOLO (3 binari) - PROJEKT UNTERTUNNELUNG VIRGL (3 Gleise)

INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Le fasi di attivazione
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_INFRASTRUTTURE FERROVIARIE

Assetto proprietario delle aree

Nernrae Ny -,

AREE FS destinate a sviluppo urbano
246.000 mq

AREE FS destinate a nuova stazione
47.000 mq

AREE ACQUISITE destinate ad impianti
di servizio 49.000 mq

TOTALE AREA DI PROGETTO - 342.000 mgq

/ E Perimetro intervento ARBO

43



AREA DI INTERVENTO

DATI DIMENSIONALI

SUPERFICIE AREA DI CONCORSO (proprieta RFI)
SUPERFICIE PIANO DI RECUPERO URBANISTICO

circa 30 ha
circa 47,5 ha

COSTI PER INFRASTRUTTURAZIONE

TRACCIATO FERROVIARIO, STAZIONE, PERTINENZE E SERVIZI COMMERCIALI CONNESSI

230.000.000 €

INFRASTRUTTURE VIARIE E SOTTOSERVIZI 42.000.000 €
TEMPI PRESUNTI DI REALIZZAZIONE DELLE INFRASTRUTTURE E DEL CENTRO INTERMODALE

ACQUISIZIONE DELLE AREE E BONIFICA 18 mesi
INFRASTRUTTURE FERRO E GOMMA, COMPLETAMENTO CENTRO INTERMODALE

COMPRESE PERTINENZE COMMERCIALI 54 mesi
TOTALE 72 mesi
AVVIO INTERVENTI EDIFICATORI SULLE AREE RIQUALIFICATE 30-36 mesi dalla bonifica

STIMA INSEDIAMENTI ABITATIVI

POTENZIALE NUMERO DI ALLOGGI
POTENZIALE NUMERO ABITANTI

1100-1250
3200-3500
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§ INFRASTRUTTURE PER LA MOBILITA’
SISTEMA DEI. COSTRUITO

SISTEMA DEL VERDE E DEGLI SPAZI PUBBLICI
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INFRASTRUTTURE STRADALI E PER LA MOBILITA - VIABILITA ESISTENTE E PREVISIONI PUM 202 — GALLERIA DEL MONTE TONDO
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SISTEMA DELLA

MOBILITA E CONCEPT DEL CENTRO INTERMODALE - VIABILITA DI PROGETTO

CENTRO / ZENTRUM
VIA DE LAl / DELAISTR.
VIA DODICIVILLE / ZWOLF MAGREIEN

/

EST / OSTEN
ALE MARCONI / MARCONISTR
MALE DRUSO / DRUSUSSTR

SUD / SODEN
VIALE TRENTO
TRIENTNER STR.

SUD / SUDEN
TANGENZIALE | TANGENTE
TRENTO-MERANO
TRIENT - MERAN

NORD / NORDEN
RENON - CARDANG
RITTEN - KARDAUN

5 S

VIABILITA PRINCIPALE ESISTENTE
BESTEHENDE HAUPTVERKEHRSSTRASSEN

VIABILITA PRINCIPALE DI PROGETTO
HAUPTVERKEHRSSTRASSEN IM PROJEKT

VIABILITA SECONDARIA DI PROGETTO
NEBENSTRASSEN IM PROJEKT

AUTOSTRADA
AUTOBAHN

VIABILITA DI ACCESSO Al PARCHEGGI
ZUFAHRTSSTRASSEN ZU DEN PARKPLATZEN

TRAFFICO BUS URBANI ED EXTRAURBANI
OFFENTLICHER BUSVERKEHR SASA/SAD

T
UNTERIRDISCHER BUSVERKEHR SASA/SAD

ACCESSO AREA AUTO AL SEGUITO

TRAFFICO PEDONALE
FUSSGANGERWEGE

ALLACCIAMENTO SUD GALLERIA
MONTE TONDO / ANSCHLUSSPUNKT
HORTENBERGTUNNEL SUD

RAFFICO BUS URBANI ED EXTRAURBANI INTERRATO

PARCHEGGIO PUBBLICO ESISTENTE
BESTEHENDE OFFENTL.
PARKHAUSER

PARCHEGGIO PUBBLICO DI

PROGETTO -OFFENTL. PARKHAUS
IM PROJEKT

KISS & RIDE

| TAXI

RAMPA DI ACCESSO AUTOSTAZIONE
INTERRATA / ZUFAHRTSRAMPE
UNTERIRDISCHER BUSBAHNHOF

TRAFFICO TRAM / METROBUS
TRAMLINIEN / METROBUS

ZONA A TRAFFICO LIMITATO

E AREE PEDONALI
VERKEHRSBERUHIGTE ZONE UND
FUSSGA%GERBSRE\CHE

TRAFFICO PEDONALE INTERRATO
UNTERIRDISCHE
FUSSGANGERWEGE

COLLEGAMENTI VERTICALI
VERTIKALE ERSCHLIESSUNGEN

COLLEGAMENTO BIDIREZIONALE
KISS&RIDE - VIA DEL MACELLO
DA VALUTARE

ZWEILAUFIGE VERBINDUNG
KISS&RIDE - SCHLACHTHOFSTR
ZU BEWERTEN

PONTE CAMPIGLIO
KAMPILLER BROCKE

MORD | NORDEN
BRENNERO / BRENNER N




SISTEMA DELLA MOBILITA E CONCEPT DEL CENTRO INTERMODALE - VIABILITA PRIVATA DI PROGETTO

PARCHEGGIO PUBBLICO ESISTENTE
BESTEHENDE OFFENTL. PARKHAUSER

NORD / NORDEN VIABILITA PRINCIPALE ESISTENTE
RENON - CARDANO f— BESTEHENDE HAUPTVERKEHRSSTRASSEN
RITTEN - KARDAUN

VIABILITA PRINCIPALE DI PROGETTO E PARCHEGGIO PUBBLICO DI PROGETTO
M HAUPTVERKEHRSSTRASSEN IM PROJEKT OFFENTL. PARKHAUS IM PROJEKT

CENTRO / ZENTRUM VIABILITA SECONDARIA DI PROGETTO [
VIA DE LAl / DELAISTR. NEBENSTRASSEN IM PROJEKT | 1158 & RIDE
VIA DODICVILLE | ZWOLF MAGREIEN : . ZONA A TRAFFICO LIMITATO
VIABILITA DI ACCESSO AL KISS & RIDE E PARKING E AREE PEDONALI
ZUFAHRTSSTRASSE ZUl KISS & RIDE UND PARKING VERKEHRSBERUHIGTE ZONE UND
FUSSGANGERBEREICHE
— AUTOSTRADA
@'_’/_’3 1 AUTOBAHN TAXI
VIABILITA DI ACCESSO Al PARCHEGGI ’ ACCESSO AREA AUTO AL SEGUITO
ZUFAHRTSSTRASSEN 7U DEN PARKPLATZEN | ZUGANG AUTOVERLADESTELLE

=" ALLACCIAMENTO SUD GALLERIA - GAMENTO BIDIREZIO
(%) | MONTE TONDO / ANSCHLUSSPUNKT KISSARIDE - ViA DEL MAGELLD
e’ | HORTENBERGTUNNEL SOD DA VALUTARE

ZWEILAUFIGE VERBINDUNG
KISS&RIDE - SCHLACHTHOFSTR.
ZU BEWERTEN

EST/OSTEN
VIALE MARCONI / MARCONISTR.
VIALE DRUSO / DRUSUSSTR.

SUD / SODEN
VIALE TRENTO .
TRIENTNER STR |
POMNTE CAMPIGLIO :
KAMPILLER BRUCKE
4 PONTE CAMPIG 3 NORD / NORDEN
-~ KAMPILLER BROCKE NNERO / BRENNER
- .
o N
P SUD / SODEN
o TANGENZIALE | TANGENTE
40' TRENTO-MERANO
#* TRIENT - MERAN




SISTEMA DELLA MOBILITA E CONCEPT DEL CENTRO INTERMODALE - VIABILITA CICLOPEDONALE DI PROGETTO

NORD / NORDEN TRAFFICO PEDONALE

RENOMN - CARDAND [—
RITTEN - KARDAUN FUSSGANGERWEGE

| _.. TRAFFICO PEDONALE INTERRATO
_""" “ UNTERIRDISCHE FUSSGANGERWEGE

CENTRO / ZENTRUM
VIA DE LAl / DELAISTR.
VIA DODICIVILLE [ ZWOLF MAGREIEN

CENTRO INTERMODALE
INTERMODALER ZENTRUM

|| COLLEGAMENTIVERTICALI
l VERTIKALE ERSCHLIESSUNGEN

PISTE CICLABILI
FAHRRADWEGE

pusssssss PISTE CICLABIL| SOTTOPASSO
FAHRRADWEGE UNTERFUHRUNG

PARCHEGGI BICI
. FAHRRADABSTELLPLATZE

STAZIONE BICI
BN | RADSTATION

ZONA A TRAFFICO LIMITATO

VERKEHRSBERUHIGTE ZONE
CENTRO CITTA AREA PEDONALE
STADTZENTRUM FUSSGANGERBEREICHE

EX STAZIONE
AUTOBUS

EHEMALIGER
BUSBAHNHOF

EST / OSTEN
IALE MARCONI / MARCONISTR,
MIALE DRUSO / DRUSUSSTR.

g L St

PARCHEGGIO
PARKPLATZ

SUD/ SODEN
VIALE TRENTO
TRIENTNER STR.

PONTE CAMPIGLIO NORD / NORDEN
KAMPILLER BRUCKE BRENMERQ /| BRENNER

N

ot ] SUD / SODEN
L TANGENZIALE | TANGENTE
TRENTO-MERANO
TRIENT = MERAN
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IL CENTRO INTERMODALE - LIVELLO O
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EDIFICI DI PROGETTO

GEBAUDE IM ENTWURF
SERVIZI STAZIONE FERROVIARWA
BAHNHOF SOIENSTE

STAZIONE BICICLETTE
RADSTATION

TAXI

NUOVO TRACCIATO VIARIO
NEUES VERKEHRSNETZ

ZONA A TRAFFICO LIMITATO
VERKEHRSBERUHIGTE ZONE
TRACCIATO FERROVIARIO

E BANCHINE / BAHNTRASSE UND
BAHNSTEIGE

LINEA TRANVIARIA

TRAMLINIE

PISTE CICLABILI
FAHRRADWEGE

NUOVO VIALE PEDONALE

NEUE FUSSGANGERSTRASSEN
VERDE DI PROGETTO
GRONFLACHEN IM PROJEXT
IMPIANTI SPORTIVI
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IL CENTRO INTERMODALE — LIVELLO -1
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IL CENTRO INTERMODALE — LIVELLO -1
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SISTEMA DELLA MOBILITA E CONCEPT DEL CENTRO INTERMODALE - VIABILITA PUBBLICA DI PROGETTO

TRAFFICO BUS URBANI ED EXTRAURBANI

mm— OFFENTLICHER BUSVERKEHR SASA/SAD
NORD / NORDEN
RENON - CARDAND TRAFFICO BUS URBANI/ EXTRAURBANI INTERRATO
RITTEN - UN I  UNTERIRDISCHER BUSVERKEHR SASA/SAD

CENTRO INTERMODALE INTERRATO
VIA BRENNERO UNTERIRDISCHER INTERMODALER ZENTRUM

BRENNERETR

CENTRO | ZENTRUM
VIA DE LAl / DELAISTR.
VIA DODICIVILLE [ ZWOLF MAGREIEN

FERMATA BUS
BUSHALTESTELLE
FUNIVIA RENON
SEILBAHN RITTEN RAMPA DI ACCESSO AUTOSTAZIONE INTERRATA
ZUFAHRTSRAMPE UNTERIRDISCHER BUSBAHNHOF

TRAFFICO TRAM / METROBUS
TRAMLINIEN / METROBUS

FERMATA TRAM / METROBUS
TRAMHALTESTELLE /METROBUSHALTESTELLE

CAPOLINEA TRAM LINEE / METROBUS
ENDSTATION TRAMLINI / METROBUS

STAZIONE INTERRATA BUS URBANI SASA
UNTERIRDISCHER BUSBAHNHOF SASA

PUATZA WALTHER
WALTHER PLATZ

STAZIONE INTERRATA BUS EXTRAURBANI
UNTERIRDISCHER BUSBAHNHOF SAD

| U

PLATTA
DOMENICANI
DOMEMNIKANER
PLATZ
MNUDWVA,
FERMATA
| NEUE
HALTESTELLE
VIA GARIBALDY
GARBALDISTR
EST / OSTEN > il

ALE MARCONI | MARCONISTR
VIALE DRUSO / DRUSUSSTR

SUD / SODEN f HOFSTR. 7 VIA DEL
VIALE TRENTO . h:'.P-C[’._._'(Jﬁ
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TRIENT - MERAN
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SISTEMA DEL COSTRUITO

VITA' TURL!
RBERGUNC

D FORTBILDUNG
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SISTEMA DEL COSTRUITO —ZONA A

LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

AREE POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA’ E DI INTERSCAMBIO
MULTIFUNKTIONALE FLACHEN FOR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

AREE FERROVIARIE
EISENBAHNFLACHEN

8 AREE PER LA RICETTIVITA' TURISTICA
¥ FLACHEN FOR BEHERBERGUNGSBETRIEBE

AREE PER DOTAZION| E SERVIZI DELLA CITTA!
FLACHEN FUR STADTLICHE AUSSTATTUNGEN UND DIENSTE

AREE SPORTIVE E DI VERDE ATTREZZATO
FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

AREE A PREVALENTE DESTINAZIONE RESIDENZIALE
VORWIEGEND FUR WOHNBAL BESTIMMTE FLACHEN

AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG
i AREE PER ARTIGIANATO, ATELIER E RESIDENZA INTEGRATA
" FLACHEN FUR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHNBAL

BN ALTRE AREE PRODUTTIVE / ARTIGIANALI
S WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN
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SISTEMA DEL COSTRUITO —ZONA B

A~ LEGENDA / LEGENDE

\\\ - wmm wm  PERIMETRO AREA DI INTERVENTO

\{.\ AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

AREE POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA' E DI INTERSCAMBID
MULTIFUNKTIONALE FLACHEN FOR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

AREE FERROVIARIE
EISENBAHNFLACHEN

i AREE PER LA RICETTIVITA' TURISTICA
“% FLACHEN FOR BEHERBERGUNGSBETRIEBE

AREE PER DOTAZION| E SERVIZI DELLA CITTA'
FLACHEN FUR STADTLICHE AUSSTATTUNGEN UND DIENSTE

S AREE SPORTIVE E DI VERDE ATTREZZATO
S FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

AREE A PREVALENTE DESTINAZIONE RESIDENZIALE
VORWIEGEND FUR WOHNBAL BESTIMMTE FLACHEN

AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG

¥ AREE PER ARTIGIANATO, ATELIER E RESIDENZA INTEGRATA
" FLACHEN FUR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHNBAL!

ALTRE AREE PRODUTTIVE / ARTIGIANALI
WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN

e
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1. BUILDING PHASE

2. BUILDING PHASE




| Al BT Pl SISTEMA DEL COSTRUITO — ZONA C
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» ' LEGENDA / LEGENDE
T : | . F - wmm mmm PERIMETRO AREA DI IN NTO
i -8 > AREAL UMFANG DES PR TEINGRIFFS
5 ¥ / L POLIFUNZIOMALI A& SERVIZIO DELLA MOBILITA E DI INTERSCAMBID
| | ~ IFUNKTIONALE FLACHEN FUR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

AREE SPORTIVE E DN VERDE ATTREZZATO
FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

AREE A PREVALEN
VORWIEGEND FOR

S AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
/ FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG

AREE ARTIGIANATO, ATELIER E RE ENZA INTEGRATA
FLACHEN FUR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHMNBAL

ALTRE AREE PRODU | ARTIGIANAL
WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN

I = = I 1 z - |

R




SISTEMA DEL COSTRUITO —ZONA D

" LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

AREE POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA’ E DI INTERSCAMBIO
MULTIFUNKTIONALE FLACHEN FOR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

Lo AREE FERROVIARIE
S EISENBAHNFLACHEN

Wﬁ? AREE PER LA RICETTIVITA' TURISTICA
S FLACHEN FOR BEHERBERGUNGSBETRIEBE

m AREE PER DOTAZION| E SERVIZI DELLA CITTA'
FLACHEN FUR STADTLICHE AUSSTATTUNGEN UND DIENSTE

[ AREE SPORTIVE E DI VERDE ATTREZZATO
aa % FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

AREE A PREVALENTE DESTINAZIONE RESIDENZIALE
VORWIEGEND FUR WOHNBAL BESTIMMTE FLACHEN

AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG

W8 AREE PER ARTIGIANATO, ATELIER E RESIDENZA INTEGRATA
" FLACHEN FUR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHNBAL

ALTRE AREE PRODUTTIVE / ARTIGIANALI
WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN
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SISTEMA DEL COSTRUITO —ZONA E

\.. | LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

AREE POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA' E DI INTERSCAMBID
MULTIFUNKTIONALE FLACHEN FOR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

AREE FERROVIARIE
EISENBAHNFLACHEN

# AREE PER LA RICETTIVITA' TURISTICA
FLACHEN FOR BEHERBERGUNGSBETRIEBE

¢ AREE PER DOTAZION| E SERVIZI DELLA CITTA'
FLACHEN FUR STADTLICHE AUSSTATTUNGEN UND DIENSTE

" AREE SPORTIVE E DI VERDE ATTREZZATO

/W FLAGHEN FOR SPORT- UND GRONANLAGEN
i AREE A PREVALENTE DESTINAZIONE RESIDENZIALE
7L VORWIEGEND FUR WOHNBAU BESTIMMTE FLACHEN

AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG

SiENEE AREE PER ARTIGIANATO, ATELIER E RESIDENZA INTEGRATA
W00 FLACHEN FOR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHNBAL

ALTRE AREE PRODUTTIVE / ARTIGIANALI
WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN
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AL me Y e | SISTEMA DEL COSTRUITO — ZONA F

» LEGENDA / LEGENDE

K PERIMETRO AREA DN IN'
. W= WS WR  AREALUMFANG DES PR
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TEINGRIFFS

POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA® E DI INTERSCAMBID
IFUNKTIONALE FLACHEN FUR MOBILITAT U. VERKEHREKNOTENPLUNKT

FERROVIARIE
BAHNFLACHEN

PER LA RICETTIVITA' TURISTIC
HEN FUR BEHERBERGUNGSBETRIERE

‘ e ARE SERVIZI DELLA A
1 L FLACHEN FOR STADTLICHE AUSSTATTLY UND DIENSTE

AREE SPORTIVE E DN VERDE ATTREZZATO
- FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

+ I"
F. I
g y
T e AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
oy / FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG
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SISTEMA DEL COSTRUITO —ZONA G

LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
TEINGRIFFS

W NS N AREALUMFANG DES PRO.

AREE POLIFUNZIONALI A SERVIZIO DELLA MOBILITA' E DI INTERSCAMBID
MULTIFUNKTIONALE FLACHEN FUR MOBILITAT U. VERKEHRSKNOTENPUNKT

FERROVIARIE

ARE!
= BAHNFLACHEN

E

AREE PER LA RICETTIVITA' TURISTICA
FLACHEN FUOR BEHERBERGUNGSBETRIEBE

/ { e ARE ER DOTAZION| E SERVIZI DELLA CI
A FLACHEN FOR STADTLICHE AUSSTATTUN

UND DIENSTE

AREE SPORTIVE E DI VERDE ATTREZZATO
FLACHEN FUR SPORT- UND GRUNANLAGEN

VORWIEGEND FOR HNBALU BE

iy AREE PER TERZIARIO AVANZATO E FORMAZIONE
{ FLACHEN FUR VORGESCHRITTENES TERTIAR UND FORTBILDUNG
AREE PER ARTIGIANATO, ATELIER E RESIDENZA INTEGRATA

FLACHEN FUR HANDWERK, ATELIER UND INTEGRIERTEN WOHNBALI

ALTRE AREE PRODUTTIVE / AR ALY
WEITERE GEWERBE- HANDERKSFLACHEN
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SISTEMA DELLA MOBILITA E DEGLI SPAZI PUBBLICI
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LEGENDA / LEGENDE

PERIMETRO AREA DI PROGETTO CONCORSO ARBO
PROJEKTUMFANG DES AREALS WETTBEWERE ARBO

PERIMETRO AREA DI INTERVENTO
AREALUMFANG DES PROJEKTEINGRIFFS

TRACCIATO VIARIO

STRASSENVERLAUF

LINEA TRANVIARIA E FERMATA (LINEE 1 E 2)
TRAMLINIEN UND HALTESTELLEN (LINIE 1 UND 2)
ALLACCIAMENTO SUD GALLERIA MONTE TONDO -
ANSCHLUSSPUNKT HORTENBERGTUNNMEL 30D - »

ZONA A TRAFFICO LIMITATO
VERKEHRSBERUHIGTE ZONE

EDIFICI DI PROGETTO
GEBAUDE IM PROJEKT
CORTE INTERNA
INNENHOF

EDIFICI ESISTENTI
BESTEHENDE GEBALUDE

TRACCIATO FERROVIARIO E BANCHINE
EISENBAHNTRASSE UND BAHNSTEIGE

AREE PEDONALI E PIAZZE VERDE DI PROGETTO
FUSSGANGERBEREICHE UND PIAZZE BEGRUNUNG IM PROJEKT
STRADE PEDONALI INTERNE IMPIANTI SPORTIVI
INTERNE FUSSGANGERWEGE SPORTANLAGEN

i BOULEVARD via Gerbalal - via Renon VERDE ESISTENTE

BOULEVARD Garta

"ZIPP" VERDE Ex TRACCIATO FERROVS
GRUNER "ZIPP® EHEMALIGER TRAS!

Hittrae

BESTEHENDES GRUM

IR0 VERDE LUNGOFIUME
vErLAF FLUSSUFERBEGRUNUNG
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